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OSÁTHY KAROLY könyv 
Kereskedésében es a kiidóhive 
taibzn KUTASI IMRE könyv- 
nyomdájában a s postahivatalok

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGA DASZATI HÍRLAP.
A debreezeal és vidéki „IBggetlenségl part* közlönye.

Megjelen naponkint, pentek és vasárnap kivételével.

Hirdetisi díj
Négy hasábos petit sorért 5 ar 
Nagyobb terjedeimö e többször» 
hirdetések slka szerint z leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beigta- 

táaért 30 kr

wNyilttér°-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora Í0 kr.

Hirdetések felvétettük a kiadó- 
hivatalban, KÚT A 81 L könyv- 
nyomdájában.valrmint ZICHBR- 

MAN H. kötv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok viasza cvm 

»fiatnak.

Az öregek.
(r. e.) Báró Sennyei Pál isu.ét érde­

kesen hallgat. Horvát Boldizsár (hazánk 
vidt igazságügy minisztere) pedig érdekelten 
beszél.

Báró Sennyei Pálról azt beszélik, hogy 
magán körülményeiben van azon rugó, mely 
őt előre és előre küldözi nem ugyan azon 
ezél felé, a melynél az érdem és nagyság 
van : de oda, a hol a czimek és kitüntet 
tések máza fogadnak. Az ő szalonja köve­
teli azt. hogy abban országbírói és főrendi­
ház-elnöki fény fogadja a látogató főrendi del­
nőket és urakat Sennyei Pál öreg — a 
rugó % s igy az öreg visszavonulási tak­
tikának engednie kellett ?. sukkal fiatalabb 
ragyogni-vágy ellenében !

És meg aztán történt az is, hogy 
abba a sokat emlegetett és magában is 
sokat mondó visszavonulásba követte a ba- 
bérain nyugvó államférfiul a hiúság is. 
Az a hiúság, a mely képes a szereplésről 
lemondani, hanem képtelen elviselni azt, 
hogy őt más pótolhatja és hogy az. a ki 
mégis pótolja — még fényesebb és még 
népszerűbb pályának tekint elébe. Ap- 
ponyi Albert gróf tehetségét, liberalizmusát 
és nagy politikai hitelét Tisza nagyon ha­
mar felösmerte; ebbe a talajba csakugyan 
lehet ültetni oly csemetét, a mely később 
majd a kormánynak fog gyümölcsözni!

És aztán Sennyei, az ó-konzervativ, a 
szabadelvüség ellensége, a volt abszolutista 
hivatalnok azt is kieszelte, hogy a meny­
nyire távozik tőle az ezen elvektől egykor 
elválhatlan Apponyi-név : annyira közeledik 
hozzá Tisza. A fenségestől a nevetségesig, 
a mostani Tiszától a hajdani Sennyei Pálig 
csak egy lépés: Sennyei azt megtette és lé­
keli most már országbíró és főrendi elnök 
—- a Tisza Kálmán nagyobb dicsőségére. 
Még az az öröme sem hiányzik, hogy Ap- 
ponyiék — siratják s nem veszik észre, 
hogy benne az 5 napjuk elől egy sötét 
feííeg húzódott el. Mondanák neki inkább, 
hogy >mind a vízig szárazon !<

Beánk különben ez a Pál-fordulása 
csakis annyiban tartozik, hogy egygyel 
több ember mutatta ki a Tisza kedvéért a 
f,,ga — fekete-sárgáját.

így tett Horváth Boldizsár is, ki már régeb­
ben hagyott fel hosszas téli álmával. Mondják, 
hogy veszedelmes szembaja tartá vissza oly 
soká a nyilvánosság teréről. Mondják to­
vábbá, hogy azért látjuk ismét a parla­
menti porondon, mert látása tetemesen 
javult.

Tévedés !
Deák Ferencz idejében sokkal jobban 

látott, mert az, a ki a Tisza Kálmán ál- 
czázott reakcióját nyilvánosan képes i i- 
beralizmusnak nevezni, mint a hogy 
Horváth Boldizsár tette tegnapelőtti szó­
noklatában, az vagy vak, vagy pedig 
nem akar látni.

A másik öreg szereplése is olyan j 
hát, a melyet neveléstan! elvekből nem \ 
akarnánk parlamenti példányképül állítani j 
zsenge honatyák elé.

Valamint nem tartozunk azok közé, a j 
kik a Sennyei Pálnak Tiszához pártolása-! 
ban valami meglepőt találnánk : úgy nem 
csodálkozunk azon sem, hogy Horváth Bol­
dizsár szivében, habár ál-liberális frázisok­
kal való meglocsoltatás után is: megfo- 
gamzottak a Tisza-féle kivételes 
rendszabályok magvai. Hogyne ! ez 
a hajlam meg volt Horváth Boldizsárban 
már akkor, a midőn a Böszörményi 
László szenvedett fogházában s elveszett 
az igazságügyminiszter kivételes drá­
kói szigora alatt.

A két öreg pompás két foltot képez a 
Tisza Kálmán zsákján.

Szerencsét kívánunk ehhez a hármas 
találkozáshoz is, a melyben szintén van

1 . = Országgyűlés. A felirati vita hetedik
napja volt tegnap a képviselőházban. — A 
vitát megelőzőleg különben választások voltak, 
melyek végeztével Apponyi Albert gróf szólal 
fel személyes kérdésben, védekezve a verseczi 
viselt dolgait illetőleg a miniszterelnöknek mi­
napi megjegyzése. — Első szónokként beszélt 
Nendtwicb, kinek beszédét figyelemmel hallgat­
ták. Ezután Barla József szólt had és adó­
ügyekről. a regálékról, pártolva Iránvi jivaslatá".

A kath. főpapok és a főrendiház re­
formja A katb. főpapok részéről a főrendiház 
reformja ellenzésre fog találni. A M. A ugyanis 
kifogásolja, hogy a czimzetes püspökök meg­
szűnnek a főrendiház tagjai lenni és igy a 
katolikusok 22 főrendi széket veszítenek, a 
más felekezetek pedig 24 helyet nyernek. Az 
ultramontán lap azt is kétségbevonja, hogy 
Mailáth és gr. Cziráky János helyeselték volna 
e javaslatot, mint állittatik, s arra emlékeztet, 
hogy a főrendü euquéten gr. Zichy Nándor 
elfogadhatlannak jelentette ki a kormány tér 
vét. Másfelől azt írják, hogy kompromisszum 
készül, mely szerint a czimzetes püspökök is 
megmaradnak a felsőházban s hogy e kom­
promisszumot báró Sennyey Pál egyengeti.

A. „v i t a.“.
Extra Hungáriám non est vita,
Si est vita — non est ita !

S nem másról foly a nagy vita,
Csak rólad — antiszemita !

Es az a válaszfelirat 
Végrendelet, vagy sirirat ?

E n d i h a n (hisz nem liberói !>
Az Esztorás csőd laborál.

Az a n t I párt ma még piczi,
( sok fel ne fajjá — Berzeoiczi!

Dühös Komlóssy és Z i m á n d i, 
Tiszának ez az igazándi!

I r á n y i nagy eszmét papol :
Tisza zsidókat megapol.*)

6 szól : mit nekem az ideál ?
A inamét ok mini ideáll!

.1 <: k a j segíts ! a haza kér ! Oh 
Meggagygitott a Csibakóró !

j csevics-párt szintén értekezletet tartott. Kö- 
I zöitek a Starcsevics-párt kívánságait Hrvat 
I elnökkel, mire az elnök üzenetével ismét visz- 
szatértek a Starcsevics-párthoz, a tárgyalások 
folytatása végett.A nemzeti-párta Starcsevics- 
pártiaktól bocsánatkérést kíván a 
sértegetésekért, a Starcsevics párt pedig a 
tartomány gyűlésben tiltakozást akar felolvasni 
az illoyalitás vádja ellen.

— A Szolnokra áthelyezendő törvény­
székek kérdéséhez. Jász-Nagykun-Szolnokme- 
gye közönsége legutóbbi közgyűlésén, Papp 
Elek bizottsági tag és országgyűlési képviselő 
indítványára határozatiig kimondotta, hogy a 
jászberényi és karczagi törvényszékek megha­
gyása érdekében a kormányhoz és képviselő­
házhoz feliratot intéz. Ezen határozat ellen 
Gyömörey Felix és számos, leginkább Szolno­
kon lakó bizottsági tag felfolyamodás: intézvén, 
a belügyminiszter ezen felfolyamodást oly ki 
jelentéssel küldötte vissza a megyéhez, hogy a 
megfelebbezett határozat nem tekintethetvén 
olyannak, mely ellen felebbezésnek lehetne 
helye, arra, hogy annak érdemleges tárgyalá­
sába bocsátkozzék, magát indíttatva nem érezte.

— A felső-ausztriai tartománygyülés
é<énk vita után elvetette a német „Schulve­
rein“ iinczi fiókjának segélyezés iránt benyuj 
tott kérvényét ; erre a gyűlés az ó felségére 
mondott háromszoros „hoch“-hal bezáratott.

/'-- bármikép iit ki a válasz, 
Bériének egészségére váV az !

g b.

elég sok császári!

— A horvát tartománygyülesi botrányok.
A tartománygyülés keddi ülése után a Star- 
csevics-pártiak klubülést tartottak, a melyben 
elhatározták, hogy Hrvát elnököt kényszerí­
teni fogják nyilatkozata visszavonására, el­
lenkező esetben tettleg megakadályozzák, hogy 
az elnöki széket elfoglalja. E terv azonban ki­
tudódott és miután attól kellett tartani, hogy 
a starcsevicsisták bántalmazni fog­
ják az elnököt, óvintézkedések tétettek 
és egy csapat rendőr lett kiren­
delve. Erre aztán a Starcsevics-párt emberei 
is felhagytak a tettleges bántalmazás eszméjé­
vel. Borcsics azonban az ülés megkezdése és 

I a múlt ülés jegyzőkönyvének felolvasása előtt 
j nyilatkozatot akart tenni az iránt, hogy a párt 
j felirati javaslata nem illoyalis, hanem csak 
; őszinte, és hogy ezért az’elnök vonja vissza 
Szavait. Miután az elnök ezt meg nem engedte, 
j s azt mondá, hogy az ö nyilatkozata előtt a 
házban senkinek sincs joga beszélni, kitört a 
vihar. A starcsevicsisták a szidalmak és pisz­
kos szavak egész özönét zúdították reá. „De- 
nuncziáns, ki vele, dobjuk ki, magyarok szol­
gája“, ezek voltak a legszelídebb szavak, a 
Helyekkel illették. Az elnök ezekre azzal vá­

laszolt, hogy a házszabályok 41. szakasza ér­
telmében a jogipárt ismert lármázó tagjainak 
nyolez ülésből való kizáratásat indítványozta. 
— Határozat azonban nem volt hozható, mert 
a roppant zaj miatt az ülést fel kellett osz­
latni. A Starcsevics-párt némely tagjai, a kik 
röstellik, hogy őket felségsértőknek bélyegzik, 
kiegyezést igyekeztek létrehozni. Ugyanezen 
ügyben Sipusés Frank pártonkivüliek akartak 
közbejáru:, de sikertelenül. Ennek következ­
tében a Starcsevics-párt újabb értekezletet 
tartott. Azt határozták, hogy írásbeli nyilat­
kozatot terjesztenek elő, melyben az mondatik, 
hogy a párt kívánsága jogos. Az Írásbeli nyi­
latkozat beterjeszthétése iránt a tárgyalások 
folytattatnak. A nemzeti párt ezalatt kidolgozza 
a házszabályokat. A mint az ügyek jelenleg 
állanak, a Starcsevics-párt vagy meghunyász­
kodik, vagy kizáratik az ülésekből. De az 
ilyen béke nem sokat fog használni. A Star- 

*) A régi magyar nyel? szava ; nem jelent 
rosszat !

A zsidókérdéshez.
Kossuth azt mondja, hogy szégyen 

Magyarországra nézve, hogy „zsidókérdéséről 
itt még csak szó is lehet, különösen most a 
XlX-ik században, a szabadság és felvilágoso­
dás századában. Már akár szegyen, akár nem, 
felesleges és meddő dolog volna azt tagadni 
hogy nálunk zsidókérdés valóban létezik, nem 
csak létezik, hanem röpiratokbau és lapokban 
tárgyalják ezt, melyek hűl támadólag, hol vé 
dóleg lépnek tel ezen ügyben. Figyelemmel k; 
sértem e kérdés fejtegetését, elolvastam úgy a 
védelmet, mint a vádakat, hogy a zűrzavaros 
chaosból, mert a zsidókérdés már annak ne 
vezhető, kivezető utat találjak.

Az igazi humanismus elitéli, ha nem is 
az antiszemitizmust, de legalább a zsidó üldö­
zéseket. be;lázadt a jobbérzés az ellen, hogy 
a lelkoi bácsolt szenvedély egy népet üldözött 
vadakká tesz, s nemcsak vagyonától, hajléká­
tól, hanem még életétől is megfosztja. Ez oh an 
gya ázat, mely a leghangosabban meghazud­
tolja századunk jelszavait, mely egyenes ellen 
tétben áll a ktresztyénséggel, melynek alapja 
az ó világot megdöntő s az uj-világot megte­
remtő érzelem, a szeretet!

Más szempont, más elbírálás alá esik 
azonban a kérdés, ha az antiszemitizmus 
okait kutatjuk s az elfogulatlan szemlélő 
kénytelen beismerni, hogy az antiszemitizmust 
nem egyes lázitók, nem egyes fanatikus zsidó- 
gyűlölők, hanem nagyrészt maguk a zsidók 
idézték elő ! Ok maguk hívták ki maguk ellen 
a gyűlöletet s némelyek tapintatlan modora okozta 
azt hogy a magyar sajtó egy része, mely az 
előtt egyhangúlag a szabadság és egyenlőség 
magasztos elveit hirdette, ma már nyíltan an­
tiszemita elveket vall és hirdet, mely elvek 
pedig az említett nagy eszmékkel egy kalap 
alá épen nem hozhatók, ők maguk okozták 
azt, hogy a magyar köznép, mely joggal ne­
vezhető a világ legjózanabb s legtürelmesebb 
népének, annyira el van keseredve a zsidók 
ellen, hogy csak egy szikra kellett hozzá, hogy 
ezen elkeseredés magas lángra lobbanjon s 
tettleg kitoljon !

A Solymossi Eszter esete jó viz volt az 
Istóczy malmára. Hogy e viz áradásszerü ro­
hamot vett fel, annak maguk a zsidók voltak 
okai. Mert azon tettük által, hogy a tisza- 
eszlári ügyben minden sikeres nyomozást meg­
hiúsítani törekedtek s lapjaik ezen ügyről el­
ferdített, hamis közleményeket hoztak, továbbá 
hogy a felső Tiszahát környékén élő zsidók 
különféle hazudozások által az ottani népet 
tévútra vezetni igyekeztek s a szegény pórnép 
iránt kihívó magaviseletét tanúsítottak, csak 
azt érték el, hogy a népnek azon gyanúja, 
hogy a zsidók rituális czélra keresztény vért 
használnak, nemcsak megerősödött, de oly benső 
meggyőződéssé és hitté vált, mely "hit — 
tájdalom 1 — nem lesz egyhamar megdőnthetó 

Ha a zsidók a tisza eszlári ügynek sza­
bad lefolyást engedtek volna, ha a zsidóknak 
egész egyeteme nem áztatta volna bele magát 
ez ügybe, hanem nyugodtan, semlegesen várták 
volna be a vizsgálatot és az Ítéletet: akkor 
még azon esetben sem félhettek volna az an­
tiszemitizmus tova terjedésétől, ha a vizsgálat 
rituális gyilkosságot konstatált volna; mert oly 
elfogult emberek kevesen vannak, a kik egy 
pár fanatikus sakter őrült bűnéért az egész 
zsidóságra rányomnák a keresztyén vér utáni 
szomj bélyegét!

A tisza-eszlári eset azonban az antiszemi- 
hzmusnak nem oka, csupán élesztője volt ; az 
antiszemitizmus főoka az anyagi kérdésre ve­
zethető vissza.

A törvényhozás, mely a jobbágyot sza­
baddá tette, nem gondoskodott arról, hogy a 
köznép a lelketlen uzsora áldozatául ne essék. 
Az uzsora tönkre tette a nép anyagi jólétét, a 
pálinka megi ontotta erkölcsét, meggátolta testi 
kifejlődését. Nyomor és pusztulás képét mutat­
ják ma már a gazdag falvak, melyekben haj­
dan jólét tanyázott, bűn és fertelem lakik azon 
helyeken, hol az előtt Isten-félelem lakott. S 
mindennek mi volt okozója ? A lelketlen üzér­
kedés, mely az együgyü nép tudatlanságát sa­
ját hasznára aknázta ki.

Nem csoda, hogy ily dolgok láttára még 
a leghumánusabb szívben is kifakadtak az an­
tiszemitizmus muszka tövisei, holott nekünk a 
zsidóságra szükségünk van, még pedig azért, 
hogy a magyar kereskedői osz­
tályt megalkothassuk. A magyar ember ke­
reskedésre nem igen alkalmas, természete 
ettől minden időben elütő volt, mig a zsidó 
született kereskedő, a kereskedési szellem vé­
rébe van oltva. Ha a zsidóság megmagyaroso- 
dik s a nemzet testébe beolvad, önkéntelen 
előáll a hatalmas magyar kereskedői osztály, 
mely nemzeti vagyonosodásunk egyik legbizto­
sabb tényezőjévé ieeud s az üldözött népből 
megbecsült nemzettag válik!

Ha hazánk valamely nemzetiségéről köve­
telhetjük ezt, hogy a magyarosodási mozga­
lomnak tárt kaput nyisson: úgy bizonyára a 
zsidóság az. Ősi nyelvüket ugyanis ők már 
alig értik, helyette az idegent, a németet vették 
fel, igy nemzeti érzelmüket nem sértheti az, 
ha azt követeljük tőlük, hogy a német helyett 
a magyart tegyék anyanyelvűkké; ezt tenni há­
lás kötelességük is, rm-rt aránylag a világon sé­
ftől sincs a zsidóknak oly jo dolguk, mint nálunk; 
a magyar törvényhozás már régen védszárnyai 
alá fogadta őket, s hogy a mostani antiszemita 
mozgalom rájok nézve minden baj nélkül elsi­
muljon, azt ők maguk eszközölhetik, ha tet­
tel fogják bebizonyítani, hogy csendben és 
viharban hü fiai lesznek a hazának, melynek 
népe a világ összes népeinél többet küzdött a 
humanizmusért és szabadságért 1

De ha a zsidóság statisztikai viszonyait 
vizsgáljuk, azon elszomorító tapasztalatra ju­
tunk, hogy a zsidóságnak csak töredékét ké­
pezi azon rész, mely büszkén vallja magát 
magyarnak s nyelvünknek terjesztője s irodal­
munknak pártolója.

Kik Írják, kik dédelgetik Magyarország­
ban a német sajtót? A zsidók! — Kik zengik 
a német cultura dicsőségét? — A zsidók ! Kik 
követik el ez által Magyarországban a legna­
gyobb germanizatiót ? — A zsidók! — És 
minő ez a zsidó — sajtó ? Szennye az európai 
hírlap-irodalomnak, tárháza és lerakodó helye 
minden piszoknak, mely a közélet hullámain 
felszínre tolul, — mellózője a valódi érdem­
nek, megalapítója a gazemberek cultuszának. 
tűzhelye a cynicus ostobaságnak és felfuvalko- 
dottságnak. — Nincs a K ó b i k előtt 
olyan családi szentély, melybe be ne tolakod­
nának, nincs olyan magán-ügv, melyet hírlapi 
szellőztetés tárgyává ne tennének.

Egy Horn Ede, Fáik, Kiss József, Ne 
ményi, Dóczi, Agai, Mezei Ernő stb. egész 
tehetségére van szükség, hogy e kár ellen- 
sulyoztassék 1

A hitvány zsornálok fentartása és támo­
gatása a zsidóság legnagyobb vétke, melyet 
megbocsátani csík akkor lehet, ha a germani- 
zálás helyett mindnyájan a magyarosítás lobo­
gója alá szegődnek; ez a vétek’az. melvet az 
antiszemiták vád gyanánt elleuök ’legke­
vésbé hangoztatnak, holott épen ezen oldalról 
lehet elleuök a legerősebb támadást in­
tézni.

Szinte érthetetlen, hogy miért imádják 
annyira a németet, miért viszik be ennek 
a nyelvét még a templomi szertartásokba is, 
mikor a német a legelkeseredettebb üldö­
zőjük ?! Magyarországban is a német elem 
kezdette az üldözést, s mégis ügy szeretik 
ezt a világ legőnzöbb népét, mintha édes 
testvérük volna!

A zsidókérdésnek el kell dőlni előbb utóbb. 
Tőlük függ, hogy a zsidók javára, vagy el­
lenére dőljön el.

A zsidók sorsa most a saját kezeik­
ben van.

Ha az antisztiszemitizmus naponta nö­
vekedő áradatát megakarják ők gátolni s a 
fellázadt tengert le akarják csillapítani, arra 
csak egy mód van: meneküljenek a 
hazaszeretet oltárához!

Legyenek ők szívvel, lélekkel, tettel és 
szóval s külsőleg nyelvűkben is magyarok 1 
Ha az idő elkövetkezend: Magyarországban 
nem lesz zsidókérdés

Kosa Barna.
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Helyi vasút vagy talyigás ?
Debreczen, okt. 23

A múltkori vázlatszerü czikkemben, „Ál­
latkínzás“ czimealatt, futólag felemii tettem,hogy 
a helyi vasút arra volna hivatva, hogy a teher 
szállítást privát felek részére eszközölje. Más­
nap egy helybeli lap a kereskedőktől kívánja 
az iaitiativát ezen intézkedések megléteiéhez, 
a mi arra bír, hogy e cardiuálisnak m ;ndható 
kér lés egynéhány oldalát megtekintsük.

A legelső kérdés az, hogy mint közle­
kedési eszköz a heiyi vasút az üzletszabálynak, 
mely a közlekedési vasutakra fennáll, hatálya 
alatt áll-e ? S minthogy a vasúti egyentávlat 
(Gieichspur) a helyi vasútnál is megvan tartva, 
minthogy a mozgósítást itt is gőzerővel esz­
közük, es az egész berendezés, egész a jelzé­
sig a vasúti módszer szerint lett alakítva — 
igenis egy vasúttal állunk szemben, melynél 
mind azon törvény által szabott regulatívák 
alkalmazandók, melyek czélszerüsége kivételt 
ugv sem engedhet

így tehát magától érthető, hogy a köz­
lekedés a helyi va=uí voualrészeiu előre me-: 
gállapitott menetrend szerint foganatosítható, a ! 
mint ez a személyszállító vonatoknál történt, i 
A vasúti üzletszabályzat értelmében azonban a j 
tehervonat is csak ilyen menetrend szerint i 
iíőzlekedhetik és vájjon a fentidézett privát felek í 
•eherszállitásának előnyére válik-e ezt lentebb i 
fogjuk fejtegetni. j

Ha tehát a tehervonat állandó menetrend 1 
hez van kötve, a lerakás és felrakás mikén ' 
eszkőzlendó ?

Ugyanis a kereskedő leginkább kocsira- 
nományokban hozatja Debreczenbe czik- 
aeit, míg az elküldés darabszámra (Coliij na­
gyobb. Egy kocsirakomány a helyi vasút által 
a m. kir. államvasutnál átvéve," elszállítható 
lesz ugyan a czimzett kereskedőhöz, ha a le- 
: akási hely a vasútvonal mentén lesz, de egy- 
szer a waggon oda érkezve, tartalmától hogy 
szabaditassék meg anélkül, hogy a síneken 
állva, a többi forgalomra nézve gátló ne legyen?
A minek nem szabad előfordulnia.
A teher felrakás sem eszközölhető az üzlet 
helyiségből és ha a helyi vasút, csak fel 
téve, raktárhelyeket állítana fel, ez sem az 
igazgatóságnak, sem a feleknek, kik az árukat ' 
e raktárakhoz volna ak kénytelen szállítani, ! 
nem volna „rentable,“ a mi a mai világ- I 
ban a főkellék. 6 i

Mi vezethetné tehát a kereskedőket arra 
hogy részükről ezen intézkedésekhez hozzájá­
ruljanak ? A legelső a jutányosáig, mely csak 
akkor álihat elő, ha a vasút részéről a lego - 

esőbb tarifa állíttatnék fel, s emellett még saját: 
hasznára dolgozhatna. Ez volt lehetséges 
malomnál, hol egy bizonyos quantum és evvel 
kapcsolatban egy bizonyos bevétel garantircz- 
ható volt.

Egyesülhetnek-e a privát kereskedők és 
a legkisebb mennyiség azon 

terheatől, melyek szállítás alá kerülnek, tekintve 
hogy a vasút a mellett csak egy minimális 
hasznot leljen, s mennyiben volna ezen garan­
tiert az egyes kereskedő felelős? Ez nálunk, 
ml a talyigas és a „Spediteur“ métermázs:-,-’ 

kenti 10 és 8 néha C kr. bérért, az árui 
bármelyik órában kényünk kedvünk sze­
rint rendeltetési helyekre szállítják, nagyobb! 
mennyiségnél 1-2-3 írt átlagért is, ellensu- i 
lyozza azon a vasúti menetrend által előállított 
kényszert, hogy az áiu csak akkor továbbit 
ható, a midőn a vonat közlekedik és a mellett

tVyigás bért eIóŰlyhaelettáersn!Set V .let- Coriolál1 8 értett önérze!, Lear a üaiac
Alfa!f.líJLar ( a mennyiség lanságtóllesujtott apa, Antonius az ügyes pia-

P 71 S7rinnlr Kti laton e TÓ 1 o ulznz? A cAn »nl„ká.__• -1
által találandja fedezését.

Statistikailag ki van mutatva, hogy az 
áruelszállitás Debreczenből darabszámra nem 
éri el a kocsi rakományok súlyát és igy a 
közlekedési eszköz helysziure-állítása sokba 
kerülne.

És a síneknek a piacz városház oldalán való 
lerakását illetőleg, szükségesnek tartjuk megje­
gyezni, hogy nem képzelhető, hogy még ezen 
költségek fedezésére is vállalna vamki szava­
tosságot vagy garanüát, hogy az esetleges jö­
vedelem ezeket pótolná. Másrészt azonban 
sürüebb személyszállítás czéljáhól a vasúti 
igazgatóság is azt megtenni idővel kénytelen lesz. 
hisz ez egesz vonal részen ezidái.; 
nincsen kitérő vágány!

Továbbá szüksé es volna, hogy a helyi 
vasút az eredeti fuvarlevelekkel adja ki és 
vegye fel az árukat, ezt meg közlekedés köz­
ben nem lehet kivinni s felvéte i s kiadási épii- j 
leteket Debreczen forgalmához képest nem 
i’hetne íeláliirhatónak gondolni.

czi szónok, Fa is',a ff szájaskodó vén golyhó; mind 
oly szenvedélyek, érzelmek, bűnök és hibák 
megtestesülései, a melyekkel a művész szem- 
tül-szembe találkozik az élet népes országut- 
ján. Hamlet — az már rendkívüli jellem; 
Hamlet nem csupán a bosszú szenvedélyét 
képviseli, de egy metaphisikai problémát is. 
0 maga is tépelődő, bőlcselkedó ember s mivel 
valóban eszünkbe jut a Guildeusternnek nyújtott 
fuvola, mert valamint érteni kell a fuvolázáshoz 
annak, a ki az élettelen fából hangot akar ki­
csal ni, úgy nagyou de nagyon kell érteni a 
színészeihez annak, a ki velünk Hamletet 
akarja megértetni ! Bizonyos méla bus, sejtel­
mes hangulatba kell ringatnia a közönséget s 
ebben megtartani mindvégig. És ezenkívül 
Hamlet semmit se tesz ok nélkül ; nem ok nél­
kül keveri ellenmondásba Polomust a felhőket

hálát I hagyott, de a remekműben lángoló hév csak­
hamar vitte magával s mire az őrültség! jele­
net következett, azt az Oféliát láttuk magunk 
előtt, a kivel örömest sírunk s a kinek sorsa 
lelkünk mélyéig hatol. Elragadó szép volt s 
említett nagy jelenetében bizonyos olvatag 
szívig ható hangot használt, a mely fájdalmat’ 
csalódást és szendeséget tudott egyszerre ki­
fejezni. A trágár! éneket, a szégyenének tuda­
tára valló ezélzásokat is e megható szendeség 
leplével takarta el s midőn meghalt anyja m 
tott eszébe, ezt a kitörő fájdalmat is mégkauó 
igazsággal tudta kifejezni. Örömmel láttuk 
hogy Kissné nem tartozik a fejüket eiz-gazzaí 
telerakó Oféliák közé s azt is, hof! ezt az őrültséget nemesebben alakította,^mint a 
modern drámákban látjuk néha Kissnétől is 

Azonban terünk parancsol — a többi 
szereplőről már csak röviden Írhatunk t 
laptársunk, a „D. Eli.“ volt szives hangsu

neme leiaíihnatonaK gondolni. > Vűjü Ar t,, , ... .
Remínjeljük, te «. ,«ut ig„ze„d-1 fmtok egtegj”« 5 Sem’,“

ság, a mely felfogja sajat érdekét ép ugv, mint I iá«® • ui./i , ,gy ;e *a,°a közönség kényelmét és előnyét, saját erejére {(mint Ofélia siriáná^f küó^hplö^8^ ’ !léfho1 
támaszkodva, mihamarabb előáll egy saját esz- LVÍ,£ sirjáuá.) kitor belőle a visszafej­
teire alapuld tervvei a teherszáiíitás prSr. 1 LhuíTviKa nézve d" ** ŐrÜltSég 
felek részére való eszközlésére. j ia „i n a Kéz/e ls, ’ 8 aziueszek elő-

Csavarnn d alatt trá6ár gúnyolódó és ugyanekkor 
csavargó, j mereven bámul a királyi párra s meglesi ar-

r7,,t n„n4.„ mozdulatát. Nem vázolhatjuk
e nehány

Az egyes minisztériumok kebelében,-k kebelében, 5 czuk minden mozdulatát. Nem 
neve/eteseu a pénzügy- és a kereskedelmi \ Hamlet egész dramaturgiáját, de e neüánv 
minisztériumban jelenleg beható tanácskozások I vonásból is kitűnik, mit mer az a ki Hamlet 
lolynak ama követelések formulázása ügyében, j ben föllép. Pálffy György színtársulatunk te- 

az. Ausziriával való vám- és ke- j Ö’rai-szerelmese tegnap elósszöra melyeket az ausztnavai vaio vám- és kr- j "=tseges nju lyrai-szerelmese tegnan elósször 
resKedeimi szövetség megújítása alkalmából játszotta Hamletet s őt ennek eljátszására fa 
Tk a,1^a ,szovetsé6 , és az azokkal ősszefüg- ‘ mi,lt értesülünk) régi ambicziója sarkalta. Lát- 
gésben levő törvények módosítására vonatko-1 szuft> bogy nagy gonddal és lelkiismeretes fa- 
zókat a magyar kormány szükségeseknek iát. j uulmányozással látott szerepének betanuiásá-

Szinhp7 — ä Sm ín Hamlet"al,ak volt> a mennyiben ma már
, özinnaz. ?ne™ "kv«tlen szokás megtartani Shakespeare

(Shakespeare „Hamletije színházunkban.) j mstrukcziőját, ki Hamletét kövérnek nevezteti
(r-e.) A világ legnagyobb szellemének' an-v,ia által' Ho6y általános bírálatot mond- 

kijeleutését, Shakespeare „Hamlet“-jét láttuk .JU:,k: '6en szépen sikerült Pálffy urnák, a mi 
tegnap színpadunkon. Krecsányi igazgató tá- »szerepben lyrai, p o. Uféiiával való első ta- 
maszKodott a színtársulat két tehetséges tag-1 • , ozása az a "agy tetszéssel is fogadott 
jának, K i s s II é (Ofélia) és P á 1 f f y (Hamlet) ,e,eiie^ midön öt kolostorba küldi. Kevésbbé 
nemes igyekvődére és szinrehozta Hamief»/: sikerültek a szenvedély kitörései, melye-

is a ,“<l" —i— J

--------- ------------uöl a lemuivet í «panuuti, d, nU. ILII. YOit SZIVPS hflt'rrt
vizsgálva, vagy a kis Osrickot, midőn hol me-|lfózni ez idény .eni első bírálatában ho^‘ , 
leget hol hideget mordat vele; mikor Oféliát lesz az. a ki szellemcskedés nélkül és komn 
kolostorba küldi, nemcsak őrültségét hiteti el Ijan fog bírálni — a mi hát sokkal szeren ü vele. de látnunk- .vL, képességünktől nem te™, majd míglesz t S

társunknál. Annyit emlitünk még, hogy az erö- 
adás összevágó volt s az Operette csak ritkán 
ütötte ki lejét mint az ökör a falusi pajtába 
melyben Hamlet épen az apja lelkét hívta’
. , szt v®ttek az előadásban Szabó An- 
tal (Klaudiusz) S í p osn é (Gertrud), Sajó 
Bandi (Horátio), Németh (ki mint Polonius 
engedményeket tett a karzatnak is), A b on v i 
íLearf^\kl most alkalmazhatta volna a más- 
kor fölösleges hevet), Kiss Mihály (Rosen- 
k.ranz)’ Halmai Imre (Színész király, értelmes 
jól tago.t szavallatával), F o It é n y i (szellemi 
és többek Ki kell emelnünk N y i iá s8yt ™s
moréi1l?A°>LíDmt 6 kik a két sirásó i^Kos hu­
játszottak 8 e mellett keliő diskréezióval

d,VsérlokiláliltáaxÓ1 ezuttal nem mondhatunk 
dicséretet A dán trónterem magyar lobogóit
vnin»Z1he|re H eg/ -kis PaPiros-diszel lehetet 
volna helyettesítem; a Rosenkränzen diszlő 
ruhára ráósmertünk a „Nap és Ho!d“-ból,o • r , ,. a nUP ca jLioJa - DÓI, aSiposno ruhájára a „Buborékok “-ból és a négy 
apród perkál nadrágocskája se volt valami

összekötvén a magában is nagy drámai üune-? ^ 4 Í , k, 18 a ,lála szokatlanabb lármás S Hánia bármely korszakában 4 mLl i f 
pet egy kegymetes ténynyel: a legkiválóbb : hailg°kkaI.tadoit visszaad j s elmosódtak az Hókról s az asztalokról és "teritókról m^^ii 
magyar költő, Arany János halála évfordulója-j esz,méIkedó helyek. Hogy erre is példát mond- » színház és igazgató ur olv álíl íeljxk 
nak megünneplésével, ki Shakespeare remekéi 'U“Í’f ?T°,be' or!lotto be“ hires monSg^nak állandó árnyoldalát kéLJk ^r Z 
oly ragyogóan ültette át nyelvünkre s oly ba., hatástalanul enyészett el s a temetői jelen« ! beszélünk. 3 épeZlk’ már nem 15
Sáííámáf aata. V1SSx,a ”em csul)áu az egésznek fze“’A,meiybe? uö se m°ndott le azon obiigát ál-1 Mindent összevéve — Hamlet“ et hát- 
ÄeI^a műfordítás elé gördült a8rd1’ a “elyben beszélgetnek a tuczatílam- meg lehetne ismételni, mert abban Ä 

y technikai nehézségeket is, minők — hogy | e ,ek’ a .kezükbe vett koponyával. Sikerült a műveltebb közönséget é* van a mi v 8 
S a temetői jelen« I'ifi a 8zlai előadás alatti merev figyelme s is mulattatja. zonséSet van a m, karzatot

i kd,i,A ?(1 Jegmagasabb szépségei e for- iJÓ klszámitott hatásai, a Poloniussal és Ro J Az előaelőadást Va 11 óra után ért véget.
: “?ÄkV mttjeimag,8»bb ^égei ef r-| jő1 kiszámított "ha^ain^Po^s^é^o
ci u 3.. élvezhrtOK a nép legegyszerüob i zenkranzzal Guiluensternnel való mókázás, az - ------------ =====

: u‘ta,3 ,es közönségünk azon közönség, a meiv-1 auHávaí ,va]ó jelenetben kivált a szellemmel ' Helyi Ixirelt.
, hez Shakespeare lánglelke elhatolhatott: nein í I ló Pál'beszéd (ezt igen meghatón játszotta) * Az ipartestület mpanUkin 6 ■ 
i^ak szép számmal jelent meg az estén, de í f ,a ,v,Ivfs. 8Zllaj jelenete s általában tudón;- kozólag, a debr. kapitáuvfhivatal’^m'

°‘ U!e‘y figyelmével, hol tetszés zajával, i ^aD?.“!a*ot költeni s egész alakításáért örömest ’* fokú iparhatóság) követni óhajtván 
Hfl meghatottságával, valóságos Shakespeare^! fzdltJuk;. Ma már képes szép r é s z l e t M kés minisztérium által!kiadott rendeLukif0' 
lZeh“86” VO t a Shakespeare-Arany megümieji- k e. ,c n/U,jtani’ ldövei (nevezetes példánvkepek helybeli képesítéshez kötött mesterséecel 

%■ fevágó müvf tanulmányozása és kivált í ialkozó iparosokat jövó^ hó l5?re szÍ&Sl
Egy Shakespeare-előadás bővebb mélta- ShakesPeare szellemébe való elmólveda« „rari I eevhehivni a P=ivmL;„ ,s.6nd .omk

fását részünkről is kötelességünknek tekintjük • 
hiszen főtér az egy esztendei aesthetikai okú-
tássa kiválf a tnunlő _z ...fással kivált a TanUlő"'ifjuSágra"néz'Té, meiv 

C8akug>’an széP számot szolgáltatott a 
nézőtérén. „Hamlet“ et játszani a legnehezebb
P2radla f?,adaL a foitökenység,
Romeo és Julia a szerelem, Machet a gyülö-

is mevairo müvek tanulmányozása és kivált laikozó iparosokat jövő hó 9-ikére száídék2 
bővebb mélta- ^baaespear.e .szellemébe való elmélyedés után) j egybehívni a csizmadia színbe gyűlésre hot 

hgészet 15 várhatunk tőle. Le kell persze 1 szavazatukat adják be, mikép öhaTtiák é^ 
oknia azt a borzasztó merev magatartást és testület megalakítását v,,,, a.Lí____

A «DEBRECZEÜ« TARCZÄiA

„V . " ’ *» T«*uam..-A tűié. Lse Ken persze. ---------- —u,
a!°k“!a azta. borzaszfd merev magatartást és j testület megalakítását, vagy nem AzTnarosok 
ntnv»hÓd 4 1 1S’ mfy őt liem emeli sem Skakes-i hoz intézendő, a kapitányi'hivatal altil kibe 
peareben, sem modern színműben. j csátott terjedelmes meghívás már sa tó alatt

A másik nagy szerep K i s s n é asz-! va"’ * !ígÍí!zelebb szét fog hordatni. 
szonynál volt. E kedves művésznőnk is ambi-L , .. . " fuB8etlenségi kör t. tagjaihoz. Ti^z 
czióval látott szerepéhez. Kezdetben hidegen i • -®U,e ér^es,tem a függetlenségi kör t. tag- 
_8 jjait’ h°gy kő"yvtár,:ok urnák váratlanul köz-

M., . . lom „gal>bbMl^^d“ .s,r-.»,6l61t

igy öreg katona életéből. ™8 j tezd?é, , ” d"‘
nekem. gy á|t á a , mellett, abba nevünk kezdő betűit vés- ® foJdb" máf nem létezett, —- a boldogságot

Meglőttek, megvágtak, nevettem - d® ^ Meg7/'®ta “Ü«. ajkammal fogtam fel Nem tndtin.
mikor másra mosolygott úgy fáit a szivem \ khVftt 8u°kSZOr'SOkszor megcsókoltam
úgy összeszoritotta azt valami. ’1LÍ mosoLn h°gy ne,fájjon 8 6 olyan szé-

Ha tudtam volna, hogy lesz idő a mi- föhhs^r ’u gy ?°Sol>gott' hogy én még 
kor ez a fájdalom folytonos lesz, hogy lesz \ ion hnov mina-6™’ b?gy tovább *s mosolyog- 
idő, a mikor ennek a fájdalomnak egy-egy I ’ T?/ m0S0,^W-

említ,l„„„dt„6í ,gymásnak ZhJ.S,í,kí“' w!

Irta: D—y.
I.

Julia.
(Folyt.)

. A soupezhátraievő részét vele és család- 
I val tolttőttem el, igen kellemesen mulattunk 
megismerkedtem anyjával s nővérével.

Nagyon kedves jó család volt, oly szives 
my egyszerű, egész otthon éreztem magamaf 
sörükben — csak az anya látszott kissé imgvra 
vágyónak, feltűnni akarónak, toiktféje s högv 
'•ilytonosau előkelő ösmeretségeiről besz»it 
győztek meg erről.
,.,.,De ki ue bocsáíaná meg sokkal nagy obi 
hibáit is egy oly anyának, kinek ily sz-q 
és kedves leánya van. 1
-m,ri t/°Up,eZ utá:l csárdást 3 mégjszámtalai; 
-ourt tánczoltam Júliával.

Én blasirt, semmi által nem érdekelt em­
er, egészen gyermek lettem mellette.

Oly boldog voltam, ha egy tour alatt 
áarcsu derekát átölelhettem, illatos lehelletét 
szívhattam, hozzám felemelt gyönyörű kék sze­
meibe nézhettem, szop szőke hajának elszaba­
dult s a szellő által ajkaim közzé lengeteP 
pgyes szállait csókolhattam.

Úgy látszott, ő is örvend közellétemnek 
oly odaadó volt, olyan bizalmasan hajtotta 
villámra szép fejét, oly életadó meleg szállott 
at egész testembe piczi kacsójából, — kér 
lemre lehúzta róla a keztyüt.

Nagyon boldog voltam.
Én, a ki azt hittem sokkal blasirtabb va­

gyok, hogy sem valaha szerethetnék, néhány 
óra alatt arra a tudatra ébredtem, bogy sze­
retek, őrülten szeretek, nem tudtam semmi 
másra gondolni, csak ő reá, nem láttam semmi 
mást, csak Júliát.

Barátaim hívtak, hogy mint rendesen, 
törjük nyakát egy pár Cliquot-nak — nem vol-

------  1CLDAC
Nem tudtam feledni. 
Egészségem tönkre 

magamat, — az életet.
(Folyt, köv.)

menl, megutáltam

sss | ssrss£uT?Br*k V/ZT,

su “,zr r **»*• '-‘er szere"se boeí “ -

onnan, óh bizony nem néztem volna 
azokba a csodás mélységű egekbe.

De hiába a sors másként akarta s . , *
..Viradtig együtt voltunk, elkísértem őket * com fm'o™ sz1fret.ebt s lá^a, hogy boldogsá-! 

kocsijoKhuz s ujjongtam örömemben, hogy ‘ egyezését^ koczkán’ örömmel adta bele-) 
anyja megengedte házuknál tiszteletem« tJ 1 cgyezfétl ä
hatni. tiszteletemet te- í Azonnal akartam távozni, hogy Ju’iám 5

boldogság, mUena^i; aíaU érezék méJimádl , HAtyám
kozni is megtanított. ’ 6 ád‘f if eít®m’ ~ 0,F 'Lkán látott, hogy azt az

Minden este összetett kezekkel térdel ^ °} bfn\ m,®glienl tagadhattam tőle.8

ÄSESSJS &I, !. h,„
S a mint szivemben meggyőződtem rrti® í a Háfom hónap muíva mehettem csak „Ha

‘ís?®.1.'“ »* r&sr&o -o-v, « imi ma ai

ia 'eh'“;í‘- “í-

IT eT‘’ s l,mcr’,eá;
PAh Vírt re/m’ később előmbe jött ~ 
Oh ezek a délutánok, minden az előtti s

I hajtatfam8-‘IdefJ®"686’! duliáraék lakásához

líbihag8yta ZavLsty h6üaPPaI 3Z eg6sz C8a'kd el-’

!nemtudodm!kOZnÍ ,átSZOtt ^ hogy én azt

tam hoevPTni?= mulva egy barátomtól megtud­
tam, hogy Júlia reám nézve örökre elveszett.

Kilenczvenhat évet 
Harmadát vedd pihenésre 
Harmincz és két évet 
U -ázás, baj és betegség 
Mig éltedet végzed 
Negyedrészét rabolják el 
IIusz és még négy évet 
Két órát ha adsz naponkint 
Múzsáknak, — nyolez évet 
Bú gondoknak négy órát 
Va8y : tiz és még hat évet . 
Különféle más dolgokra 
Félórát ... két évet 
Pihenésre öt negyedet 
Összesen öt évet .
Ebéd és vacsora elvesz 
Két órát — nyolez évet . 
Összeadva mindezt, teszen 
Kilenczvenöt évet 
Ah! csak egy éved marad mé ■ 
Mire fordithadnád ?
Naponkint a szerelemnek 
Szentelj negyedórát!

9«
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bejött súlyos betegsége 
további intézkedésig - 
:i e m t a r t a t i k. Mind| 
meg fog tétetni, hogy a 
adassák a közönség baszni 
tás megkezdésének napja 
idejében közé fog tétetni] 
ezen, 1884. október 23. 
Szatmári Károly, jég

* Színházi hírek. „IÍ 
P.auquette szép zenéjü a 
részben az uj szerepof 
kerülni színpadunkon, 
i.ethet és a hegyi tűnd 
— közönségünk e kedvenl 
voná,shell két gyermek 
Krecsányi Verő 
1 i k G i z e 1 I a fogják sze| 
ütjük még hogy vasárnap 
hétfőn „Huszftrképlár Bee! 
„Benoitou család“ ez. nálu| 
vigjáteka (a kis Krecsány i
a jövő héten kerül szilire.

* Az önálló iparosok| 
tóber hó 25-én szombaton 
kör helyiségében iczegledj 
rendes választmányi ülést! 
rendes és pót választmányi 
utón is meghivatnak. DeiJ 
bér hó 23 án. J ó u a Dáni| 
Sándor titkár.

* A „felolvasó kör“ | 
tel jelentvén az érdeklődő! 
eddig már mintegy 40 
hozzám a rendező iizottsáj 
felszólításunkra : kérem mé 
kát, kik eddig, bármi okb| 
legyenek kegyesek ezt a hj 
megtenni. Csiky Lajos, min

* A hülyék. A vár : 
lebbi ülésében elhatározta.] 
beli hülyék létszámát össl 
irás munkálata legkőzeleq 
kezdetik.

* íz utczáról. Mis
velem tdnczolod-e az első négi 
Jutka: Köszönöm, erre | 
gyök zsírozva!- . 
volna A—tta a „ Tévedt nő“ 
Sokat köhécselt! Y: Már enq 
legjobban tudja} hogy kell a

* A debreczen! csar
állításon igen szép látván] 
látogató közönségnek. Maga 
gos bizottság kiadott eng 
súlyt helyezed arra, hogy 
maihoz képest csinos és 
mére berendezve legyen. A I 
Fehér Hi-rmami is egyj 
hogy a csárda úgy küicsiiu 
tekintetében a kivánalmakna 
Kerékgyártó Józsei 
ácsmester már telszáiiitotta] 
lyek az épitkeze-liez szül 
mélbető, hogy az épület md 
elkészül.

* Az öngyilkos tanítói 
Injában irtuk, hogy ily re) 
között élő s kötelességét bűz 
embernél csakugyan nem 
gyászos elhatározásának oki 
fésülünk arról, hogy öukivül 
gén forditá maga ellen a"gy] 
I. e pillanattau tetemes javij

* Az igaroskör zászló 
adakoztak : Fáik 0itó, Mács 
János, Nagy János, Várd 
Kennel Sámuel 1—1 irtot. I 
Ferenczi István, Váczi Pál, B 
poid Adolf, Szabd L-opm] 
Reinhart Jáims Rás óvszKy 
ván 50—50 krt, Szabó Laj| 
Kovács József, Nagy Gábor, 
János, Szatmári András, Sánj 
Lajos 40—40 krt. Tolnái Jaj 
Lehn er Károly, 30—30 krtj 
Both Péter 20—20 krt, 
krt, mely kegyes adoma! 
tiszteit adakozók az ipar 
fejezett legőszintebb köszönj 
1884. október 22-én. L ő rj 
mint a zászló készíttető bizj

* Kissnének ajánlott 
hívást, vettünk egy „Két ev 
czimü munkára. Hau: relief I 
a Santa Clara és más hin 
világi papok napiójaiuak búd 
borította Abbé du Cameaux] 
írt. A dijak az „Eger és V 
falába küldendők a megrend 
nek föltüntetésével. Szives gj 
után tisztelet példányt kajr 
tirsulatuuk kitűnő tagja, Ki-j 
riának lesz ajánlva

* Olcsóság. A termel 
I-,-m észlelt olcsóság uralkod 
geri, — mely máskor jobb a 
tóm áron adatik el. — Aj 
nagynau elömezditják a term] 
nyének súlyát.

*5Szemle. A közös had 
tartozó szabadságos kato- ák 
léje a tegnapi napon folyt 
szemlén az illetők csaki.enl 
megjelentek.

* Mázsáló helyiség, 
hogy a giibouavásárteren 
helyiség, s illetve az abbaf 
mérleg és tizedes mérleg a 
datott, s ebből kifolyólag 
szalma-vásár a f. évi ohtóbi 
kezdve a mázsáló-ház környék

* Turay Farkas közvi 
főzet tulajdonos a ki nem 
ember működik, hanem a
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DEBRECZEN.
bejött súlyos betegsége miatt körünkben — avdekét is S7em «Mt» , ,
—— *-------------- -- ~%zélszerün.k hi,nnV, ir Ja’ ~ övezetesen a£- „Talányok,“ - Szerkesztői posta. A derék«in»,?I...Ä01* LZ1 m:a lbumo.ka t j Vállalkozó kiadó valóban megérdemli a párt­további intézkedésig — könyvosztás 
nem t a r t a t i k. Minden lehető intézkedés 
meg fog tétetni, hogy a könyvtár mielőbb át­
adassák a közönség használatára. A könyvosz­
tás megkezdésének napja e lapokban annak 
idejében közé fog tétetni. Tisztelettel, Debre- 
czen, 1884. október 23. Az elnökség nevében 
Szatmári Károly, jegyző.

♦Színházi hírek. „Rip von Winkle“ 
Piáuquette szép zenéjü operetteje szombaton 
részben az uj szereposztással fog szinre- 
kerűini színpadunkon, — a mennyiben Lis- 
í ethet és a hegyi tündért H a 1 m a y n é 
— közönségünk e kedvencze, — az első fel­
vonásbeli két gyermek szerepet pedig a kis 
K r e c s á n y i Veronka és Somo- 
i i k G i z e 1 l a fogják személyesíteni. Megem 
ütjük még hogy vasarnap adatik „Tót leány“, 
hétfőn „Iluszárkáplár Bécsbeu.“ — Sár do u 
„Beuoiton család“ ez. nálunk rég nem látott 
vigjátéka (a kis Krecsáuyi Yeronnal Fanfanban) 
a jövő héten kerül színre.

* Az önálló iparosok köre folyó évi ok­
tóber hó 25-én szombaton délután 6 órakor, a 
kör helyiségében (czegléd-utcza, Fried ház) 
rendes választmányi ülést tartand, melyre a 
rendes és pót választmányi tagok ezennel ily 
utón is meghivatnak. Debreczen, 1884. októ­
ber hó 23 án. J ó u a Dániel elnök. Vadon 
Sándor titkár.

* A „felolvasó kör“ ügyében. Tisztelet­
tel jelentvén az érdeklődő közönségnek, hogy 
eddig már mintegy 40 válasz érkezett be 
hozzám a rendező Ldzottság nevében kiküldött 
felszólításunkra : kérem még egyszer mindazo­
kat, kik eddig bármi okból nem válaszoltak, 
legyenek kegyesek ezt a holnapi nap folyamán 
megtenni. Csiky Lajos, mint a kör jegyzője.

* A hülyék. A várt si tanács egyik köze­
lebbi ülésében elhatározta, hogy a városunk- 
beli hülyék létszámát összeállítja. Az össze­
írás munkálata legközelebb utczánkint meg­
kezdetik.

* *Z utczáról. M i s k a : Édes hugám, 
velem tánczolod-e az első négyest a mai bálon ? 
Jutka'. Köszönöm, erre már a n g a v a 
gyök zsírozva! — X: Szépen játszotta 
volna A—tta a „Tévedt nö“-t, csakhogy nagyon 
sokát köliécselt! Y: Már engedje meg. de A — tta

T, valam,nt a környék vendéglőiben, 
aként helyezte el, hogy ez által az idegenek 
az ipar és kereskedelem előhaladásáról bővebb 
tájékozást szerezhetnek magoknak. — Legkö­
zelebb pedig intézetét egy világváro-das a b- 
1 a k 11 s z t i t ó i n t é z e t t e 1 bővitette, — 
s mint haljuk újabb korszerű eszméket óhajt 
létesíteni. Ajánljuk az illetőt a n. é. közönség 
figyelmébe.

Zeneestély. Vilmos Lajos vendéglőjé- t kedésben ;

fogást és ajánljuk a „Gondüző“-t olvasóinknak, 
mert a legjelesebb és a legolcsóbb szépirodalmi 
hetilap, mely nem csupán gondjaikat űzi el, ha­
nem népies, művelteid olvasmányt nyújt. 
A lap megjelen minden vasárnap, három sű­
rűén nyomtatott ivén és fálivnyi színes borí­
tékkal. Előfizetési ára: egy évre 6 frt. fél­
évre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. Egyes 
szám ára 15 kr; kapható minden könyvkeres­

őén holnap burkaesfély lesz s a Magyari-test- 
vérek zenekara működik.

x A legjobbnak elősmert Frisier és Ross- 
mann-féle varrógépek családok és iparosok 
részére, melyek kis részletfizetés mellett is 
Herschkovitz Henrik piacz- és hatvan-uteza 
sarkán levő varrógép raktárában kaphatók a 
tiszteit közönségnek a legjobban ajánlhatók.

Hazánk s a külföld.
— Az eitünt tözsdelátogató. Az a hir, 

hogy Ehrenzweig becsi tözsdelátogató Nagv- 
Kanizsán öngyilkosságot követett el, nem vaíó. 
A talált holttestről felvett fényképet Ehren- 
zweig hozzátartozói fel nem ismerték.

— Az orsz. ügyvédi értekezlet egybe- 
hivása tárgyában kiküldött 45-ös bizottság f. 
hó 20-án a budapesti ügyvédi kör helyi-égé­
ben tartott ülésen véglegesen elhatározta az 
országos ügyvédi értekezletnek 1885. évben 
leendő egybehivását, s az albizottság által ja­
vaslatba hozott tárgysorozatnak az ügyvédi 
kar érdekei szempontjából leendő újbóli át- 
dolgozási czéljából; ezt javaslattétel kötelezett­
sége mellett az albizottságnak újból kiadta.

— Nagy zsarolási bünügy foglalkoztatja 
most a gráczi laudesgerichtet. Az áldozat egy 
Bécsben élő gróf volt, a kinek fiatal korában 
viszonya volt egy leányuyal. A leány két rokona, 
azon ürügy alatt, hogy a viszonynak követ­
kezményei lettek, hamis okmányok segélyével 

!• néhány év alatt mintegy 160,000 forintot zsa- 
21 rolt ki a gróftói. Néhány személy megtudta a 

»dolgot és feljelentésük folytán a két rokont, 
t egy Jó módú horvátországi kereskedőt és ennek 
j nővérét, letartóztatták. A vizsgálatot megiie- 
: heziti az a körülmény, hogy a gróf idónözbeu 
i meghalt.

Antisemita kormányzója van a

az újonnan belépett előfizetők az
eddig megjelent 5 számot azonnal megkapják. 
Az előfizetési pénz Székely Aladár kiadó-tu­
lajdonoshoz küldendő, Budapesten, VII. Dob- 
utczn 14.

SZERKESZTŐI POSTA.
M. H. urnák, helyben. — Szives rn 'ennénk 

kivételt — hanem a köszönettel félretett kéziratokat 
megszok'uk semmisíteni.

0. Gy. urnák, helyben. — Ezek sem hódí­
tottak mpii. Talán — job! ak is akadnak !

D. Gy. urnák, helyben. — A rHozzá“ 
első két strótája cs nos, a harmadik lapos mindenuapi- 
ság. A „Tanács“ jó — közöljük.

Színház Holnap: pénteken, okt. 24 én „Ker­
tész leány.“ operetu 3 felv.

szerkesztő: Gáspár Imre. 
Kiadó : Kutas! Imme.

Felelős

Közgazdaság.
— Tudósítás. Az 1884 dik évi okt.

21-én megtartott debrecze-ii hetivásárról:
1 méter-mázsa Búza 7.00 6.75 6.50 
1 „ „ kétszeres 6.00 5.85 5 70
1 „ „ rozs 6 10 6.00 5.90
1 „ „ árpa 5.30 5.20 5.10
1 „ „ zab 6.30 6.20 6.10
1 „ „ te:.geri uj 4 80 4 70 4.60
1 „ „ köles 6.70 6.60 6.50
1 zsák burgonya 1.40
1 m.-mázsa szalonna 54.00 52 50 51.00 
1 „ haj 54.00 52.00 50.00

legjobban tudja, hogy kell a tévedt nőt játszani!
A debreczeni csárda a^országos ki-1 rokkój császárság Demnat Var'osá.-iak. Hogy 5

tatTuir*t*wl--.‘isi»
i„Í képest U, «XSMJSi

tára adjuk mindenkinek, hogy megszüntettük

Törvényszék,
— Szenzácziós ügygyei foglalkozik most 

a gráczi törvényszék. A történet hőse az idő­
közben elhunyt K. gróf, a ki Bécsben lakott 
és kit körülbelül 160,000 frt erejéig károsí­
tottak meg zsarolás által. A grófnak viszonya 
volt egy fiatal leánynyal, és ennek rokonai 
hamis okmányok alapján azt hitették el a 
gróffal, hogy e viszony nem maradt következ­
mények nélkül s ezen az alapon zsaroltak 
tőle ezreket meg ezreket. Végre kiderült a 
csalás, a vizsgálat erélyesen folyik, de igen 
megnehezíti az a körülmény, hogy a gróf és 
ennek titkárja, ki a közvetítő szerepét vitte, 
már meghalt. Eddig egy tekintélyes horvátor- 

* szági kereskedő és ennek nővére van letartóz­
tatva. Mindketten rokonai annak a hölgynek, 
a kivel a grófnak viszonya volt. 

s — A neustettini por. a neustettiui már­
ma- = cziusi zavargások miatt vád alá helyezett egyé­

nek közül kettőt fölmentettek, a többi hat
pedig hat héttől három évig terjedő fogságra 
ítéltettek.

mére berendezve legyen. A csárda tulajdonosa 
Fehér Hermann is egyébként azon vau, 
hogy a csárda úgy külcsín, mint berendezés 
tekintetében a kivánalmaknak megfelelő legyen. 
Kerékgyártó József helybeli jónevü 
ácsmester már telszáuitotta az anyagokat, me­
lyek az építkezéshez szükségesek, s igy re­
mélhető, hogy az épület még ez év folyamán 
elkészül.

* Az öngyilkos tanító Sz. I. úrról nem

Apró-cseprő.
— Mamám olyan inpraktikus is ez a mi 

mindenkinek, hogy megszüntettük j kurta ruhánk, 
a vexatiókat, melyekkel a demnati zsidókat a] — Miért lelkem?
kormányzójuk illette, a mennyiben : 1. kény- $ " Mert ilyen locs-pocs időben sem emel-
szeritette őket, hogy ünnepnapjaikon dolgoz- jj hetjük fel ! 
zanak ; 2. az ocsmány helyek tisztogatásával |

tíi ókét I 3. a hátukon rii!vo< rdr_ tfoglalkoztatta őket; 3. a hátukon súlyos tár-, 
gyakat vitetett velük ; 4. kényszeritette őket, I 
hogy fizetés nélkül dolgozzanak ; 5. a nőket \ 
munkára kényszeritette férjeik belegyezése z 
nélkül ; 5. elvette tőlük áruikat fele áron ; 7., uélkül ; 5. elvette tőlük áruikat fele áron; 7.tän ÄaÄ 1 reubes ^orul™eiiyek (árukat vett tőlük, mikor azok ára lefelé ment

rmhííné Ö V égét visszavétette velük, mikor az árak fel men-
embernél csakugyan nem tudjuk elképzelni
gyászos elhatározásának okát. Épen most ér-

Tanács.
Ha élted sora bánat, szenvedés,
S vigasztalást csak lelked álma ad : 
Á'omnak véld a keserű valót,
S valónak ismét álmodat.

Guti Aladár.

tesülünk arról, hogy önkívületben és lázbete 
gén forditá maga ellen ajjgyilkos pisztolyt. Sz. 
I. e pillanatban tetemes javulásnak örvend.

* Az iparoskor zászlója javára újabban 
adakoztak : Fáik Oltó, Mácsai Sándor, Veress 
János, Nagy János, Város nyomdai iroda, 
Hennel Sámuel 1—1 frtot. Velenczei Mátyás, 
Ferenczi István, Váczi Pál, Bálint József, Leo­
pold Adolf, Szabó Leopold, Németi Sándor, 
Reinhart János Rás óvszay László, Perye Ist­
ván 50—50 krt. Szabó Lajos, Tolnai Sándor,

Baróczy.

xr’ „ r,, ; 7 T ’ Jel, oasaratot tanúsítson irán-
. -gy b«-.jek,=luk,_mi1, ,ira,„k

Egy szerencsétlen szempillantás kioltja azt 
tek ; 8 igavonó állataikat Saját czeijaira hasz-1 n nemes tüzet, melyet tulajdon a természet gyuj- 
nálta ; 9. hamis pénzeket tukmált rájuk ; io. jtott a szlves barátoknak keblekben. 
megkivánta tőlük, hogy a duro-t 13 arany fe- f
jeben fogadják ; 11. és 15 arany nyal fizessék 3-----------------------------------------
néni a duro-t; 12. ingyen vett ei tóiuk cser­
zett bőröket ; 14. cserzett bőröket adott nekik 
friss bőrökért; 14. önkényes áron vette el 
tólök gyapjukészlelüket; 15. ágyaikat, búto­
raikat elvette tőlük, ha vendégei jöttek ; 16. 
önkényesen rótt ki rájuk szokatlan adókat.
Meghag juk e kormányzónak, rabszolgának,
Hads-el Gillani el Demnatinak, hogy e szoká­
sokkal hagyjon tel, jóakaratot tanúsítson irán

7724. szám.
1884.

Hi rdetmény.
A nagyméltóságu ni. kir. közmunka- 

és közlekedési minisztérium az 1884. évi 
Szeptember hó 16-án kelt 12412. számú- 
rendeletével a Debreczen-nyíregyház — 
csapi hadászati ut Hajdumegye területén 
átfutó 11.66 kilométer hosszúságú útsza­
kaszának 3 év alatti kiépítését 93179 
forint 8 kr. összeg erejéig engedélyezte.

A íentemlitett munkálat foganatosí­
tásának biztosítása czéljából az 1884. évi 
Deczember hó 2 ik napjának d. e. 9 órá­
jára Debreczenben Hajdumegye székhá­
zánál a megyei alispáni hivatal helyisé­
gében tartandó nyílt ajánlati versenvfár- 
g) alás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálat végrehajtásá­
nak elvállalására, az engedélyezett költ­
ség után számítandó öy^nyi bánatpénzzel 
a kitűzött időben és helyen megjelenni 
szíveskedjenek.

Egyidejűleg megjegyeztetik, hogy a 
kitűzött határidőig zárt ajánlatok is kel­
lőleg bélyegezve az alispán által elfo­
gadtatnak, s a nyílt verseny befejezése 
után azonnal nyilvánosan felbontatván, 
szintén figyelembe vétetnek.

A szóban forgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részletes felté­
telek a Hajdumegyei magyar királyi ál­
lam ép ttészeti hivatalnál, Debreczenben, a 
rendes hivatalos órákban naponkint meg­
tekinthetők.

Kelt, Debreczenben, 1884. Október 
lió 18-án.

Rázsó Gyula
Hajdumegye alispánja.

János, Szatmári Audrás, Sándor János, Kripkó 
Lajos 40—40 krt. Tolnai János, Szegedi Imié, 
Dehner Károly, 30—30 krt, Nagy Károly, ifj. 
Both Peter 20—20 krt, összesen 15 frt 95 
krr, mely kegyes adományokért fogadják a 
tisztelt adakozók az iparos kör nevében ki­
fejezett legöszintebb köszöuetemet. Debreczen, 
1884. október 22-én. Lőrincsák László, 
mint a zászló készíttető bizottsági pénztárosa.

* Kissnének ajánlott mü. Előfizetési fel­
hívást vettünk egy „Két év a szemináriumban“ 
czimü munkára. Haut, relief életkép, Abraham 
a Sa ta Clara és más hires szerzetesek és

zsidóval szoktak. Meghagyjuk a zsidóknak, hogy 
szigorúan teljesítsék kötelességeiket. Béke. 
1301. kalila hó 25-ik napján.“

— Találmány. A bécsi hivatalos lap mai 
számában közli, hogy a cs. kir. kereskedelmi 
minisztérium és a magyar kir. földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi minisztérium Sál 
vator Károly főherczegnek megadta a szaba 
dalmat az általa feltalált ismétlő-fegyverre.

— Chinai szavak. Újabban annyi sokat 
hallunk és olvasunk Chináról, hogy érdekes 
lesz megtudni mit jelentenek a leggyakrabban 
előforduló földrajzi kifejezések. Például a Huvilági papok napijainak bas-relifjeiből k.dom- j vagy Kaing véurae annvit tesz hmrv fnI„o 

bontotta Abbé du Cameaux. Előfizetési ára 1 I (Hoamz Ho — sarca íoivói h„ — f w 
frt. A dijak az „Eger es Vidéke“ k.adó híva- vagy Hai --“teS SÍH Sr ü J 
t*l4b* kílde"‘ISk » műnk. „!=,<. sí,,^7?,;' v" = „fa,7g? K,„ =

kikötő; Pe — észak (Pe King); Nan — délnek föltüntetésével. Szives gyűjtőim 8 előfizető 
után tisztelet példányt kapnak. — A mü szín­
társulatunk kitűnő tagja, Kissné Hegy easy Má­
riának lesz ajánlva

* Olcsóság. A terménypiaczon régóta 
nem észlelt olcsóság uralkodik. Kivált a ten­
geri, — mely máskor jobb áron kelt, ma po- 
tom áron adatik el. — Az alacsony árak 
nagyoau előmezditják a termés rósz eredmé 
nyének súlyát.

♦JSzemle. A közös hadsereg kötelékébe 
tartozó szabadságos katonák ellenőrzési szem­
léje a tegnapi napon foly t le városunkban, a 
szemlén az illetők csaknem teljes számmal 
megjelentek.

* Mázsáié helyiség. Közhírré tétetik, 
hogy a gabouavásártéren felállított mázsáló 
helyiség, s illetve az abban elhelyezett híd­
mérleg és tizedes mérleg a használatnak áta­
datott, s ebből kifolyólag a bőr, széna és 
szalma-vásár a f. évi ohtóber 27 dik napjától 
kezdve a mázsáió-ház környékére áthelyeztetik.

* Turay Farkas közvetítő tudakozó in­
tézet tulajdonos a ki nem csak mint üzlet 
ember működik, hanem a n. é. közönség ér-

(Nan King); Tong zz kelet; Sin rz nyugat. Az 
elsőrangú városok jelzője Fu, a raásodranguaké 
Csen; a harmsdranguaké Hien.

|Az első és valódi nyákfelnldó Hoff János-féle mell-,| 
" maláta-ki.onal-czukorkák, kok jiapirban vaunak.

Reményt merit minden szenvedő számtalan gyógyulási eset olvasásából, melyben Hoff J féle 
jótékony maláta-készülékeknek egész szervezetre való jótékony hatásáról tanúskodnak, ügy nehéz 
betegségekben, mint ilyenek távoli jeleivel kísértessék meg ezen bebizonyított erősítő és gvó 
gyitó Hoff J.-féle maláta készülékek használata.

Hoff János-féle maláta-kivonat gyógy 
sör. Egy palaczk ára 60 kr.

Hoff János összpontosított maláta kivo 
nata. Egy üveg I frt; kis üveg 70 kr.

Egy millió köszönetnyilvánítás.
máj e-: éstüdőbajok, sorvadás, gyomor és emésztési gyengeség, vérszegénység 

ideggyöngülés gyógyítása Hoff János féle maláta-készülék által.
Ennek behozatala & kórházban, a gyógyintézetben, udvari szállítói diplomák 

Európa legtöbb uralkodójától, 27,000 eladási depot minden világrészbeu képeznek 
fényes garancziát azon bizalomról, melylyel iránta a betegek és gyöngék visel­
tetnek.
Hoff Junos maláta-kivonat ezukor- 

kai fiO. 30. /,5 ex ÍO kros
csak világoskék dobozokban!

Hoff J. maláta -kieonat-esokoládjai
'/2 ki ó I. 2 frt 40 kr. II. 1 frt 00 kr.
u

Múzsák.
Megjelent a ..Gondüző“ széjiirodalmi 

hetilap 5 szama a következő érdekfeszitő tar­
talommal : „Székely támad, Székely bánja.“ 
Történeű regény P. Szathmári Károly tói. — 
„Három pohár,“ költemény Komócsy Józseftől.
— „Izsek,“ Mikszáth Kálmán, - „Palkó vi­
téz,“ regény MargitayDezsőtől. — „Rontó Pál,“ 
verses regény, irta Gróf G v a d á n y i József, 
1893-ban. — „Ki lesz az örökös ?“ Hartmann- 
Piöu regénye, magyarosította^ Mártonffy Fri­
gyes. — „Semmi;“ rajz, Vészi Ödöntől. A „va­
kondok.“ A boríték tartalma : „Ház és tűz­
hely“ : „Olcsó és Ízletes puncs készítése.“ — 
„Hogy kemény húst puhára főzhessünk — 
„Rumos lepény.“ — Vegyesek : „Rósz versek.“
— „Szórakozottság.“ — „A nősülés minden 
osztálynál más más módon történik.“ — „Bol­
dog negyed óra.“ — „Frigyes király.“ — 
„Mint volt hajdan ?“ — Talányfejtők névsora.

II

CS. kir.

_ ______ . 1.1

off János u
a maláta-készülékek feltalálójának és

30 II. 90

v n a k,
készítőjének:
Hó re, Stadt. Uralten,udvari szá litója Európa legtöbb ura kodójának.

Brännerefrasse S. ez.
1- uram 1 Az ön kitűnő maUta-kivonat gyógy-söre szerfelett erősítői eg és gyarapitólag hat. 

Igen szabályszerűen használom, miután 10 heti snlyos betegség után ennek használata által erőmet 
visszanyertem. Ide csatolva küldök önnek 14 frt 60 krt, további 28 paiaczk maláta-kivonat gvógv- 
sorert. Brassó, 1884. ápr. 3. Tangl Vilm a
.. , . 8z.™t"®.r.z,a,ebet' p°8ta Székely-Keresztár. 1884. ápr. 16. — Miután 6 üvegcsét felhasználva az 
on kitűnő Hoff-fele összpontosított maláta kivonatából jelentékeny enyhülést érzek nehéz lélekzet- 
vetelemben, kérek ismét 5 üvegcse maláta kivonatot küldeni ^ á 1 frt" 12 kr. postautánvétellel. — 
Tisztelettel Pocchioffo János, mérn.

bel szólítom 13 üveg maláta-kivonat-gyógysör (Hoff János-féle készítmény) és 2 doboz maláta- 
ezukorka küldésére p. utánvétellel. Felt nó javulást érzek a -, ön legújabban küldött mal&ta-gyógy- 
eoretol, ez okból óhajtom ezentúl folytonosan élvezni — Deesbarom, posta Szilágy-Cseh, 1884. 
ápr. 6. -—- Dómján Sándor, ref. lelkész.’

í elszólnom ont, nékem vasúton utánvétellel 28 üveget küldeni, az ön kitűnő Hoff János-féle 
malata-kiíonat mell-czukorkáiból. Balázstelke, Mediasch mellett. 1884. jan. 28. Gr. Haller Jenő.

Hivatalos gyögyjelentés.
Egybebangzólag Kletzinsky tanár úrral Bécsböl, kijelentem, hogy az ön Hoff J.-féle maláta- 

kéazülekei szerencsés összetételét képezik nem csupán étrendi, de orvosi alkatrészeknek is me­
lyek legkivált gyöngeségi, mell- és altesti bajokban s lábbadozáskor nagy eredményekkel alkal­
maztatnak, Claisé, vegyész Drezdában.

Főraktár: Debreczenben: Csatiak József, Rickl J. Z„ Varga Lajos 
üzletében. Nyíregyházán: Korányi gyógyszerésznél. Egerben: Kallner 
L. Buzath L. a miserikordianus gyógytárban. M i s k o 1 c z o n: Dr. Szabó József 
gyógysz. Mahr Károly, Nagyváradon: Hermgh S„ Molnár L. gyógysz. Janky 
Antal, Kiss S. Szatmáron: Jákó Mihálynál.

60 magas kitüntetés. Alapítva 1847-ben 
Bécsben és Budapesten 1861. óta.
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LENGYEL és JÜKINITS
-..,.. a

„kék csillagához Debreczenben
főtér Biedermann-ház, a volt NAGY AMÁLIA üzlethelyiségében. Ajánljuk a nagyérdemű közönség beoses figyelmébe a téli idényre

IS®-legolcsóbb bevásárlási forrás
!üS; mindenféle ruhaszövetekbe, ternokba flanelekbe, jó mosó barchetekbe, női férfi trico alsó ingek, reklik és harisnyákba, valamint feltűnő olcsó árak mel- 
KS lett mindenféle belésnemüeket férfi és női szabók részére.

•c>: 'v : V;:, % i -iff "I

1884. XVI.

»>«•»-?■»»> '>=ÍS'?' -> '> 'S» u‘>' ÍT? wÉTe a?« yT^T-- ÍN &&&&&&&&&&&&&£& ^ cf

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, miszerint

raktáram túlterheltségénél fogva

az őszi és téli női ruha-kelméket,
u. m. flanel, posztó, ladeu, cheviott, tiszta gyapjú, virágos divat-szövetek, fekete és színes ternok, valamint

££3T az összes selyem és atlasz kelméket gyári áron, “SP8
de azok egy részér gyári áron. alul is kiárusítom.

Kg- NAGY RAKTÁRÜ'la
KÉSZ NŐI és GYERMEK-FELÖLTŐK,

tundák, karmantyúk és es6-köpenyegeket pedig a jelen viszonyokhoz mért

Gyümölcsfa
eladás!

A debreczeni kir. gazdasági taninté­
zet kertjében homokos talajon ne­
velt kitűnő gyümölcsfák eladók. Megren­
delések az igazgatósághoz, vagy egyenesen 
az intézet gazdaságába külden­
dők. Levélbeli megkeresésre árjegyzék bér- 
meutve küldetik.

a n. é. közönség rendelkezésére bocsájtom.
■C WT BE M_ K Ml rB\

mérték szerint budapesti műhelyemben legrövidebb idő alatt, a legújabb divat Szerint Olcsó áron
készíttetek. í v o r r L.

Debreczen. takarékpénztári épület.
!t

Egyenest engei entuli

TORMA,
legjobb minőségű,

kapható
Kerekes Gézánál, 

„Szepessy és Kerekes*1 ezég
Ugyanott 4 tengeri góré a Péterfiai 
temető melletti majorsági földön kiadó.

ICHCICICiűl szállítás következtében igen jutányosán árulok

gyarmatárukat, csemegét és halakat.
Poitómentesen ismeretes legtisztább kiszolgálás.

divat és kézmüáru üzletükben, Debreczen, rózsatér,
az őszi és téli idényre nagy választék ban kaphatók:

Divatos női ruhakelmék, flanelek, női posztók;
Fekete térnék, cachmi. ok és mindenféle gyászczikkek; 

Selyem szövetek és színes atlaszok, bársonyok; 
Selyem kendők, gyapjú téli kendők minden nagyságban;

Kreasz, rmiihiirgi, fonal és pamutvásznak;
r

Agy és asztalneműéit, bark etek, kalmükök ;
Csipke és szövet ahlakfilggöny ök ;

SZŐNYEGEK, FUTÓ, ÁGYELÉ, és MGYSZŐNYEGEK; 
Csipkék, szalagok, ruhadiszek, bélésnemüek. gombok;

Pamutok és mindenféle rövidáruk;
kitűnő szabású férfi ingek; esernyők.

!Szabott olcsó árak mellett!

Mocca kitűnő fin., igen neme.-, tüzes 
Menado kit. fi«., nagyszemü barna 
Ceyloni gyöngy nagyon finom erős 
Karlsbad! vegyitett igen finom 

n „ ficO.ll
Plantag ceyloni briliáns szép 

n n finom erős
Cuba kékes zöld, nagy szép 
Bécsi vegyitelt kitűnő finom 

» » finom
Javai arany nagyszemii kitűnő finom 
Javai sárga finom izü 
Guba gyöngy erős szép 
Mocca gyöngy finom izü 
Jáva zöld nagyszemü 
Santos II. zöld erős szép 
Campinos finom, erős 
Rio reel felette tiszta 
Africai Mocca kisszemü barna

kk ő-OyCaviár uj elbai nagyszemü kiló 
p 5.00 urálir n » uicui n n
r 5.00 Tejes hering uj hollandi circa 25 db.
n 4.00 Kövér hering uj nagy „ 30 „
» 4-30 „ „ „ kicsiny „ 90 „
,, 4.75 íz etessós h. kicsiny igen fi. „ 200 „
v 4.25 Kiéli füstölt h. nagy hordóban „ 45 „
a 4-25 „ „ „ kicsiny „ 3.50 „
v 4.30 Lazacz h. tartós nagy hordóban 30 v
„ 4.00 Kiéli kiszhal 2 kilós szekrényben 200 „
„ 4 60 „ „ 2 kilós 1.90 4 kiló

Tábla rizs 
Sago gyöngy valódi kelet indiai 
Szultán malozsa magtalan 
Marcipán mandula édes

» 4.00 
» 4.36
„ 4.00
» 3.75 
„ 3 60

3.45 
3 25 
3.15

1.15 1.30 és 1.50

Sardella valódi brabantiai kilója 1.5o
Sardinia olajban 8/, vagy 16/a szelenczéb n 4.30 
Franczia lazacz és tengeri rák ®/8 „ 3 60

ALAPITTATOTT 1864.KOMI
Szilárd • t 0

öt évi I Európa legnagyobb és leghíresebb |
IseseeeieeeesB

MMMNNIil

varrógépgyár Berlinben

I NAGY

Iválaszték.l
© I
Nmmmmmh

ezelőtt

FRISTER és ROSSMANN
debreczeni gyártelepe

piacz és hatvau-uteza sarkán,
ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindennemű

legjobb eredeti SINGER rendszer,
Medium, 4 es Singer, kézi, kéz és lábhajtásu Wehler 
és Wilson, továbbá Howe Anger Cilinder és Szíj­
gyártó varrógépekből a legolcsóbb gyári árak mellett, 

havi vagy heti részletfizetésre.

Nagyszerű raktár mindennemű varrógóptük. al­
katrészek, gépolaj- és czernákból; saját gépjavítás!

, j műhelyemben legjobb és legolcsóbb munkák készített- 
uek. Régi kihasznált varrógépek a legmagasabb érté­

kükig becseréltetnek.
••••J A nagyérd. közönség becses pártfogását 

j r Z esdve legpontosabb és legkészebb szolgálatot • Havi 
[gépjavításig ígérve maradt kitűnő tisztelettel »vagy heti

miilioly. • Herskovltz Henrik •részletfizetési
1-3. piacz éa hatvan-nteza sarkán. jjj

Schellha Dorsch gadviz 5 k. szék. 1 I 7C 
n Keszeg (tengeri nyelv)} •■/ 

Thea családi fekete felette finom kilója 4.00 
» n n igen „ „ 3.50

Jamaicai rum valódi, á per 4 liter 5.00 
Arac de Goa legjobb 4 4.0O

1.60 Cognac de Champagne legfi. per4„ 7.0O
2.30:Vanília 3 hüvely 30 kr6 hüv.04 kr. 12 hüv. 1.00

„ ... .......,, , . 4.36íStearin gyertya igen fi. 4. 5.6. egy csomag 0.30
Kolbász, fustolthus, sodar, szántott gyümölcs, főzelék és gyümölcs-conserv, bisquits stb. stb.

E. H. Schulz Állóimban Hamburg mellett. Alapittatott 1864.
Kérem a ezéget üzletem utánzóival fel nem cserélni.

5ER HEIL.ELISARE

Minden hasonló készítmény felett előnynyel® 
bírnak ezen pilulák, melyek minden ártalmas® 
állagtól mentek; legnagyobb sikerre! alkal-® 
maztatnak alszervi betegségeknél, váltóláz-B| 
nál, mellbetegségeknél, bőr, szem, agy, száj-g^ 
betegségeknél, gyermekek és nói betegsé-™ 
geknél; könnyen hajtó és vórtisztitónak egyfPO-----------? — v cl HÖZ, llLULIrWl Cg > '

gyógyszer sem kedvezőbb és ártalmatlanabb!

IBM
Saját

a D "er « wthj A s T •
leküzdeni, mely minden betedségnek forrása. — Czukros voltuknál fogva gyermekek is® 
tafktlek kitűntetvePÍ‘Ulák MTJHCA tanár udvari tanácsos bizonyítványa ál-®

S, . , Egy skatulya ára, mely 15 pilulát tartalmaz, 15 kr. Egy csomag, mely sff 
gskatulyát, óe ,gy 120 pilulát tartalmaz, csak 1 fooint. 3 W

ált Minden skatulya, melyen e ezég : „Apotheke zum hell. Leopold®
ffnem áll, hamis, melynek megvételétől a közönség óva tik. #

Megfigyelendő, hogy rósz, siker nélküli, sőt ártalmas készit-^J 
^ (jAmlá*2' ménv ne vétessék. Egyenesen Neustein-féle Erzsébet» 
tL. <r-—< pUnlált kórendők — ezek s a használati utasítás az itt^” 
w (fit látható aláiráasal vannak ellátva

Apotheke zum heiligen LEOPOLD NEUSTEIN Ph Stadt. Ecke der 
Planken und Spiegelgasse.

Raktár Debreczenben : Tamási K. ÉS GÖltl N. urak gyógyszertárában.

Kióflfcrtcaí arait
Ui/ - 4> poit/ín küldil

Írj érre . . # . 10 frt —|
Pél évre .... 6 F —I

«vre S „ 5q|

Egyes szám 6 kr.
A lapesellecil réstétillatfi ul 
Jen höil*ni4uy föpfecs. \ »•(•«»pI 
bás lóldAzfui, R flwcrkoAit;-té-arg 

bérroentvq ktiidenlö.

XiSfiteihtlni htiyh'K
TMIMDI S.. LAJOS és I
OS A TH Y KAROLY krtujl 
kereskedésében és a kiadéhivL 
ÍBioan KÜTASI IWRJi könr| 
QrnmlAjában • a poetablvatalj

Emelik a|
(S—t.) Elmúlt 

gazdakotötiség rement 
idén is, még pedig ki 
vés termett, annak 
idők jelensége szokott] 
még az áldás is át oki 
alább is teherré. Neh-;| 

Pedig mennyi a 
sebeli éjféli órában al 
lennek meg öszszel a 
a fizetni valók rémei, 
tisztikai hivatal által 
tott megyékben a földi 
is oly borzasztó marj 
minden jövedelmet anut 
ségesebbre is alig marj 
hozzá veszszük a magái 
kölcsönök, állami, egvl 
egyéb adók tömkelegét] 
a préselés folytán előá] 
dulákon kezdve a végre 
lédek tatárjárását: mim 
rul föl előttünk !

Látjuk, hogy pusz 
bért, állam az államot, 
s mindig nagyobbodó 
néptől a fejlődés és hal 
zét, a jövedelmet. Az 
viszont a tönkretevő jál 
geti a deficzit örvényéi) 

Négy betű igazgat 
Pénzért történik a rop] 
utolsó erő is azért tőre 
minden. Az állam is ta 
tartja fönn azt is. De 
me s az állam kövei 
semmi arány nem létez 

A mi kőzősűgyes 
év óta egészen más vili 
A szép magyar föld 1 
adóssággal, terhekkel. M; 
idő, hogy ezer év ót 
szertenózve, nem fégja 
zában.

S ha még a roppa 
némileg is tudnánk s 
idők terhein ! A deficzi 
nyelik a pénzt, mint a 
csak ott állunk, hogy a 
vény esül: »egyesek 
jöhet ott számba 
érdekéről van s z 

Gyönyörű elv, mel; 
ugyan komolyan követ i 
az állam minden !

Itt van a legközeli 
taszter! munkálat. Év 
reá száz meg százezreké 
tézkedós alapján kicsika 

linó nálunk D e b 
romszorosan emelték a 
decskék, családok fennta 
parányi mérvben jöved 
ma háromszorosan számi 
sújtva, hogy »esetül« 
megint a dupla számitá; 
gáoak szolgáljanak jőve 
ugyan telik.

Az ellenzéket tart 
években »izgatóuak 
kormánypárti hit és igaz 
kásával ne tiltakoznék 
ellen ? Minden józaneszü 
látnia, hogy az örökös ti 
szonyok legkise 
nélkül tönkreteszi a 
ringésát előmozdító jpn 
egyúttal a kereskedelmet 
dús állam koldus társa da 
1 amennyi osztály által, c 
képezvén a kivételt. . .

Ez a politikai rendi 
fejlődést

S igy lassankint élj 
Vagyonilag tönkret 

fosztott s hozzá még en< 
könnyű a munka bevégzt

Debrecsen. 1884. Nyomatott KUTASI IMRE ktoytnyomdáiában.


